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1. Wazne

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika jest
przeznaczony dla wszystkich uzytkownikdw
monitora Philips. Nalezy poswieci¢ troche czasu
na przeczytanie tego podrecznika uzytkownika,

przed rozpoczeciem uzywania monitora. Zawiera
on wazne informacje i uwagi dotyczace uzywania

monitora.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja
pod warunkiem wiasciwej obstugi i uzywania
go zgodnie z przeznaczeniem i z wkadciwymi
instrukcjami obstugi oraz po przedstawieniu
oryginatu faktury lub paragonu kasowego,

zawierajacego date zakupu, nazwe dostawcy oraz

model i numer seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

) Ostrzezenia
Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub

innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej

dokumentacji, moze spowodowac porazenie
pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Podczas podiaczania i uzytkowania twojego
monitora komputerowego nalezy przeczytac
instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

Dziatanie

* Monitor nalezy chroni¢ przed
bezposrednim $wiattem stonecznym,
bardzo silnym, jasnym $wiattem i trzymac
go z dala od Zrddta ciepta. Dtugotrwata
ekspozycja na tego rodzaju Srodowisko,
moze spowodowac rozbarwienie i
uszkodzenie monitora.

* Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktére
moga blokowad szczeliny wentylacyjne
lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych monitora.

* Nie wolno blokowac¢ szczelin
wentylacyjnych obudowy.

* Podczas ustawiania monitora nalezy
upewnic sig, ze zapewniony jest tatwy
dostep do wtyki i gniazda zasilania.

e Jesdli monitor zostat wytaczony poprzez

odtaczenie kabla zasilajacego lub przewodu

pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania, nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed
ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego
lub przewodu pradu statego.

*  Przez caty czas eksploatacji monitora,
nalezy uzywac przewoddw zasilajacych z
certyfikatem, dostarczonych przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajacego nalezy
zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.
(Sprawdz informacje w cze$ci Centrum
informacji opieki nad klientem)

* W czasie dziatania nie nalezy narazac
monitora na silne drgania lub uderzenia.

* Podczas dziatania lub przenoszenia nie
nalezy uderza¢ lub dopuszcza¢ do upadku
monitora.

Konserwacja

*  Aby chroni¢ monitor przed mozliwym
uszkodzeniem nie nalezy nadmiernie
naciska¢ na panel LCD. Podczas
przenoszenia monitora, przy podnoszeniu
nalezy chwytac za rame; nie nalezy
podnosi¢ monitora umieszczajac rece lub
palce na panelu LCD.

* Jesdli monitor nie bedzie uzywany w
dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczyé
od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka
nalezy odfaczy¢ monitor od zasilania.
Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie
nalezy uzywac do czyszczenia monitora
rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

*  Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢
monitora na dziafanie kurzu, deszczu, wody,
lub nadmiernej wilgoci.

*  Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak
najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

* Jedli do wnetrza monitora przedostanie si¢
obca substancja lub woda, nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilanie i odfaczy¢ przewdd
zasilajacy. Nastepnie, nalezy usuna¢ obca
substancje lub wode i wysta¢ monitor do
punktu naprawczego.

*  Nie nalezy przechowywac lub uzywac
monitora w miejscach narazonych na
oddziatywanie ciepta, bezposredniego
Swiatha stonecznego lub ekstremalnie niskich
temperatur.



*  Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie
monitora i jego dtuga zywotnos¢ nalezy
go uzywadé w miejscach, w ktdrych
temperatura i wilgotno$¢ miesci sie¢ w
podanym zakresie.

*  Temperatura: 0 - 40°C 32 - 95°F
*  Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

*  WAZNE: Po pozostawieniu monitora
bez nadzoru nalezy zawsze uaktywniaé
program wygaszacza ekranu z ruchomym
obrazem. Aby zapobiec pozostawaniu
na monitorze trwatego, statycznego
obrazu nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje
do okresowego od$wiezania ekranu.
Wydtuzone nieprzerwane wys$wietlanie
statych lub nieruchomych obrazéw, moze
spowodowac na ekranie "wypalenie", znane
réowniez jako "powidok" lub "poobraz".

* "Wypalenie", "poobraz" lub "powidok"
to dobrze znane zjawisko dotyczace
technologii LCD. W wiekszosci
przypadkdw, "wypalenie" lub "powidok”
albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

@ Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub

aplikacji okresowego odéwiezania ekranu, moze
spowodowac powazne symptomy “‘wypalenia”
lub “poobrazu” albo “powidoku”, ktdre nie znikna
i nie mozna bedzie ich naprawi¢. VWspomniane
powyzej uszkodzenie nie jest objete gwarancja.

Serwis

* Pokrywe obudowy moze otwierac
wyfacznie wykwalifikowany personel
serwisu.

* Jesli wymagane sa jakiekolwiek dokumenty
dotyczace naprawy lub integracji nalezy
sie skontaktowac z lokalnym punktem
serwisowym. (sprawdz rozdziat "Centrum
informagji klienta")

* Informacje dotyczace transportu, mozna
uzyskaé w czesci "Specyfikacje techniczne".

* Nie wolno pozostawia¢ monitora w
samochodzie/bagazniku nagrzewanym
bezposrednimi promieniami storica.

(=) Uwaga

Jesli monitor nie dziata normalnie, lub gdy nie
ma pewnoéci, ktéra procedure zastosowad
podczas wykonywania instrukgji dziatania nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystuja nastepujace elementy:

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukcji pewne bloki tekstu moga by¢
wyrdznione poprzez zastosowanie pogrubienia
lub pochylenia czcionki, moga tez towarzyszy¢
im ikony. Bloki takie zawierajg uwagi, przestrogi
lub ostrzezenia. Sg one wykorzystywane w
nastepujacy sposob:

€& Uwaga

Ta ikona wskazuje wazna informacje i porade,
pomocng w lepszym wykorzystaniu mozliwosci
sprzetu.

@ Przestroga

Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknaé¢
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych.

) Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwos$¢ powstania
zagrozenia dla zdrowia lub Zycia oraz wskazuje
sposdb uniknigcia problemu.

Niektdre ostrzezenia moga mie¢ inng forme oraz
wystepowac bez ikon.W takich przypadkach
okreslony sposdb prezentacji ostrzezenia jest
wskazywany przez odpowiednie przepisy.



1.3 Usuwanie produktu i materiatow
opakowania

Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



. . . Instalacj dst:
2. Ustawienia monitora EY Instalacja podstawy

1. Monitor nalezy umiesci¢ ekranem w dot
na miekkiej i gtadkiej powierzchni uwazajac,
aby unikna¢ porysowan lub uszkodzenia
ekranu.

2.1 Instalacja

El Zawarto$é opakowania

Start
i — 2. Przytrzymaj podstawe obydwiema rekami
i pewnie wstaw wspornik podstawy na
kolumne podstawy.
(1) Delikatnie zatéz podstawe na kolumne
podstawy, az do zatrzasniecia zaczepdw
w podstawie.
(2) Dokre¢ palcami $rube na spodzie
Adapter prad zmienny/prad staty podstawy i przymocuj dobrze podstawe
@% do kolumny.
Kabel audio (opcjonalny) VGA (opcjonalny)
=)
Zarzadzanie kablami DVI (opcjonalny)
© Uwaga

Nalezy uzywac wyfacznie model
adaptera prad zmienny/prad staty: Philips
ADPC1945(234E5QSB/QHSB/QHSW),
ADPC1965(234E5QHAB/QHAW)




El Podtaczanie do komputera PC
Model 234E5QSB:

PHILIPS

© \Vejicie zasilania prad zmienny/prad staty

O \Wejicie VGA

O e ejScie DVI-D

@ Blokada Kensington zabezpieczenia przed
kradzieza

Model 234E5QHAB, 234E5QHAWV:

PHILIPS

© \Vejicie zasilania prad zmienny/prad staty

O \Wejicie VGA

O Wejicie HDMI

O \Wejicie HDMI lub MHL (opdja)

(5} Wyjscie stuchawek

0O \Vejscie audio

@ Blokada Kensington zabezpieczenia przed
kradzieza

Model 234E5QHSB, 234E5QHSW:

PHILIPS

© \Wejicie zasilania prad zmienny/prad staly

O \Wejicie VGA

O Wejicie HDMI

O ‘Wejicie HDMI lub MHL (opcja)

© Wyjicie audio HDMI

@ Blokada Kensington zabezpieczenia przed
kradzieza

Potaczenie z komputerem PC

1. Podtacz pewnie przewdd zasilajacy do
ztacza z tylu monitora.

2. Whylacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

Podtacz kable sygnatowe monitora do
ztacza wideo w tylnej czesci komputera.

4. Podtacz kabel zasilajacy komputera i
monitora do pobliskiego gniazda.

5. Wiacz komputer i monitor. Jeéli na
monitorze pojawi si¢ obraz, oznacza to, ze
instalacja zostata zakonczona.



2.2 Dziatanie monitora

El Opis elementéw produktu widocznych z
przodu

Model 234E5QSB, 234E5QHSB, 234E5QHSWV:

Model 234E5QHAB, 234E5QHAWV:
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o o WEACZENIE i WYLACZENIE
zasilania monitora.

©® /0K |Dostep do menu OSD.
Powrdt do poprzedniego

o < poziomu menu OSD.

o 1l |Regulacja glosnosci glosnika.

O AV Dopasowanie menu OSD.

O © |Zmiana zrddla wejicia sygnatu.
Smartlmage Lite. Do wyboru

0 @ dostepne sa trzy tryby: Standard
(Standardowe), Internet i Game
(Gry).

o 0 V\/J"_A(FZENH? i WYLACZENIE
zasilania monitora.

©® ©)/0K|Dostep do menu OSD.

R B

O | [ |Zmiana formatu wyswietlania.

© | A V¥V |Dopasowanie menu OSD.

O © |Zmiana #rédla wejécia sygnatu.
Smartimage Lite. Do wyboru

@ B e e Gome
(Gry).




E1 Opis menu ekranowego OSD

Co to jest On-Screen Display (OSD)?

OSD (Menu ekanowe) to funkcja dostepna we
wszystkich monitorach LCD Philips. Umozliwia
ona regulacje przez uzytkownika parametréw
wyswietlania ekranu lub bezposredni wybdr
funkgji monitoréw w oknie instrukgji ekranowych.
Przyjazny dla uzytkownika interfejs ekranowy jest
pokazany ponizej:

Model 234E5QSB:

Language

OSD Settings

Model
234E5QHSB,234E5QHSW,234E5QHAB,
234E5QHAW:

VGA
HDM
MHL-HDMI

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace
przyciskow sterowania

W pokazanym wyzej OSD, mozna nacisnac
przyciski ¥ A na panelu przednim monitora w
celu przesuniecia kursora i nacisnaé przycisk OK
w celu potwierdzenia lub zmiany.

Menu OSD

Ponizej zamieszczony jest widok ogdlny
struktury menu ekranowego OSD. Mozna
go wykorzystac jako punkt odniesienia przy
pdzniejszym wykonywaniu réznych regulagji.
Main menu Sub menu

— Input — VGA

— DVI (available for selective models)

— HDMI (available for selective models)

—— MHL-HDMI (available for selective models)

— Picture — Picture Format —— Wide Screen, 4:3
— Brightness — 0~100
— Contrast — 0~100
— SmartResponse —— Off, Fast, Faster, Fastest

(available for selective models)

— SmartContrast — On, Off
[— Pixel Orbiting — On, Off
(available for selective models)
—— Over Scan — On, Off
(available for selective models)
— Volume — 0-100
— Audio (available for selective models)
— Stand-Alone — On, Off
— Mute — On, Off
L Color r— Color Temperature ~ —— 500K, 9300K
— sRGB
—— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Deutsch, Espaiiol, ENnvikr), Frangais,

Italiano, Maryar, Nederlands, Portugués,

Portugués do Brazil, Polski, Pyccknii,Svenska,

Suomi, Tirkge, Ceitina, Ykpaicska, fEI{EHIZ,
0]

s, BAGH,
— OSD Settings [ Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
—— OSD Time Out — 55, 10s, 20s, 30s, 60s
—— Setup — Auto
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes, No
L— Information



El Powiadomienie o rozdzielczosci

Ten monitor zapewnia optymalne dziatanie w
oryginalnej rozdzielczosci 1920 x 1080@60Hz.
Po uruchomieniu monitora przy innej
rozdzielczoéci, na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat alarmu: Use 1920x1080@60Hz for
best results (Dla uzyskania najlepszych wynikéw
nalezy uzy¢ rozdzielczosci 1920%1080@60Hz).

Alarm dotyczacy wyswietlania w innej
rozdzielczosci niz rozdzielczos¢ oryginalna,
mozna wytaczy¢ w menu Ustawienia OSD
(menu ekranowe).

B Funkcje fizyczne
Nachylanie




2.3 Wprowadzenie do MHL (Mobile
High-Definition Link)

El Co tojest?

MHL (Mobile High Definition Link) to mobilny
interfejs audio/video do bezposredniego
podfaczania telefondw komdrkowych i innych
przeno$nych urzadzen wysokiej rozdzielczosci z
wysokiej rozdzielczosci wyswietlaczami.

Opcjonalny kabel MHL umozliwia proste
podtaczenie urzadzenia mobilnego z obstuga
MHL do tego duzego wyswietlacza MHL Philips
i ogladanie realistycznych video HD z petnym
dzwigkiem cyfrowym. Mozna teraz korzystac z
mobilnych gier; zdje¢, filmdw lub innych aplikagji
duzym ekranie, mozna jednoczesnie fadowac
urzadzenie mobilne, aby juz nigdy nie przerywac
pracy w potowie z powodu braku zasilania.

B3 Jako uzywaé funkeji MHL?

Do uzywania funkcji MHL wymagane jest
urzadzenie mobilne z certyfikatem MHL. Aby
wyszukac liste certyfikowanych urzadzenh MHL
nalezy odwiedzi¢ oficjalna strone sieci web MHL
(http://www.mhlconsortium.org)

Do uzywania tej funkcji, wymagane jest takze
uzywanie opcjonalnego certyfikowanego kabla
MHL.

El Jak to dziata? (jak mozna sig potaczy¢?)
Podfacz opcjonalny kabel MHL do portu

mini USB urzadzenia mobilnego i port z
oznaczeniem [MHL-HDMI] po stronie monitora.
Mozna teraz przeglada¢ obrazy na duzym
ekranie wyswietlacza i uzywac¢ wszystkich funkgji
urzadzenia mobilnego takich, jak surfowanie

w internecie, gry, przegladanie zdje¢, itd. Jesli
monitor ma funkgje gtodnika, bedzie takze
styszany towarzyszacy dzwiek. Po roztaczeniu
kabla MHL lub wyfaczeniu urzadzenia mobilnego,
funkcja MHL zostanie wytaczona automatycznie

PHILIPS

(= w-apeos ) MHL-HDMI
™~ J

e ] —.
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MHL

& Uwaga

* Port z oznaczeniem [MHL-HDMI] to
jedyny port monitora z obstuga funkgji
MHL, podczas uzywania kabla MHL. Nalezy
pamieta¢, ze certyfikowany kabel MHL jest
inny niz standardowy kabel HDMI.

*  Urzadzenie mobilne z certyfikatem MHL
nalezy zakupi¢ oddzielnie

* Jedli inne urzadzenia dziataja i s3 podtaczone
do dostepnych wejs¢ w celu uaktywnienia

monitora nalezy przetaczy¢ go recznie na
tryb na MHL-HDMI

* Dla funkcjonalnosci tadowania MHL nie ma

zastosowania oszczedzanie energii ErP w
trybie gotowosci/wytaczenia



3. Optymalizacja obrazu

3.1 Smartlmage Lite
El Co tojest?

Funkcja Smartlmage Lite udostepnia ustawienia
wstepne optymalizujace obraz dla réznego
rodzaju tresci, dynamicznie dostosowujac jasnos¢,
kontrast, kolor i ostro$¢ w czasie rzeczywistym.
Niezaleznie od pracy z aplikacjami tekstowymi,
wyswietlania obrazéw czy ogladania filmdw,
funkcja Smartimage Lite Philips zapewnia
doskonate, zoptymalizowane dziatanie monitora.

Ed Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagany jest monitor zapewniajacy
zoptymalizowane wyswietlanie wszystkich
ulubionych rodzajéw tredci, a oprogramowanie
Smartlmage Lite dynamicznie dostosowuje
jasnos¢, kontrast, kolor i ostro$¢ w czasie
rzeczywistym w celu poprawy wrazen podczas
ogladania obrazu na monitorze.

E Jak to dziata?

Smartimage Lite to zastrzezona, wiodaca
technologia firmy Philips analizujaca wyswietlane
na ekranie tresci. Na podstawie wybranego
scenariusza funkcja Smartimage Lite dynamicznie
poprawia kontrast, nasycenie koloréw oraz ostro$¢
obrazdw, poprawiajac wyglad wyswietlanych
elementdw - a wszystko to w czasie rzeczywistym,
po nacisnigciu jednego przycisku.

B Jak whczy¢ funkcje Smartlmage Lite?

1. Nacisnij B w celu uruchomienia na ekranie
wyswietlacza funkeji Smartlmage Lite;

2. Kontynuuj naciskanie B w celu przefaczenia

pomiedzy Standard (Standardowe), Internet,
Game (Gry).

10

3. Funkcja Smartimage Lite ekranu pozostanie
widoczna na ekranie przez 5 sekund lub w
celu potwierdzenia mozna takze nacisnaé
przycisk OK.

4. Po wiaczeniu Smartlmage Lite, zostanie
automatycznie wytaczony schemat sRGB.
W celu uzycia sSRGB nalezy wytaczy¢
Smartlmage Lite przyciskiem na panelu
przednim monitora.

Oprécz przewijania za pomoca przycisku B

,mozna takze nacisna¢ przyciski v A w celu

dokonania wyboru i nacisna¢ przycisk OK w

celu potwierdzenia oraz zamkniecia menu OSD

Smartlmage Lite.

Do wyboru dostepne sa trzy tryby: Standard
(Standardowy), Internet, Game (Gry).

@ SmartImage™

Standard

Internet

Game

» Standard (Standardowy): Uwydatnia tekst i
obniza jasno$¢ w celu zwigkszenia czytelnosci
i zmniejszenia zmeczenia oczu. Tryb ten
Znaczaco poprawia czytelnos¢ i wydajnosé
podczas pracy z arkuszami kalkulacyjnymi,
plikami PDF, zeskanowanymi artykutami lub
innymi ogdlnymi aplikacjami biurowymi.

* Internet: Ten profil taczy nasycenie kolordw,
dynamiczny kontrast i poprawe ostrosci w
celu wyswietlania zdjec i innych obrazéw
ze znakomita przejrzystoscia i w Zywych
kolorach - wszystko to bez artefaktdw i
wyblaktych kolordéw.

*  Game (Gry):Wiacz obwdd over drive dla
uzyskania najlepszego czasu odpowiedzi,
zmniejszenia drzenia krawedzi szybko
poruszajacych sie po ekranie obiektow,
poprawienia wspétczynnika kontrastu dla
jasnego i ciemnego schematu, ten profil
zapewnia najlepsze mozliwosci dla graczy.



3.2 SmartContrast

El Co tojest?

Wyjatkowa technologia dynamicznie analizujaca
wyswietlane tresci i automatycznie optymalizujaca
wspdtczynnik kontrastu monitora LCD

dla uzyskania maksymalnej przejrzystosci i
odpowiedniego widoku, zmieniajaca stopniowo
podséwietlenie dla uzyskania bardziej czystych,
wyraznych i jadniejszych obrazéw lub
przyciemnienia dla uzyskania wyraznych obrazéw
na ciemnych ttach.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagana jest najlepsza klarowno$¢ wizualna

i komfort podczas ogladania wszystkich

rodzajéw tresci. SmartContrast dynamicznie
reguluje kontrast i dostosowuje podéwietlenie

w celu uzyskania wyraznych, czystych, jasnych
obrazdéw podczas gier lub ogladania filmdw albo
wyraznego, czytelnego tekstu przy pracy biurowe;.
Zmniejszenie zuzycia energii monitora zapewnia
oszczednos$¢ pieniedzy | wydtuzenie zywotnosci
monitora.

E Jak to dziata?

Po uaktywnieniu funkgji SmartContrast, analizuje
ona wyswietlang zawartos$¢ w czasie rzeczywistym
w celu dostosowania kolordw i intensywnosci
podéwietlenia. Funkgja ta dynamicznie poprawia
kontrast, zapewniajac doskonaty jako$¢ podczas
ogladania video lub podczas gier.

3.3 Philips SmartControl Lite

Nowy program SmartControl Lite Phillips
umozliwia sterowanie monitorem poprzez

fatwy w uzyciu graficzny interfejs ekranowy.
Skomplikowane regulacje to przeszto$¢, poniewaz
to przyjazne dla uzytkownika oprogramowanie,
prowadzi uzytkownika przez procedury doktadnej
regulacji rozdzielczosci, kalibracji kolordéw, regulacji
zegaralfazy, regulacji RGB punktu bieli, itd.

Wyposazone w najnowsza technologie algorytmu
jadra zapewniajaca szybkie przetwarzanie i
uzyskiwanie odpowiedzi, zgodne z Windows 7,
przyciagajace wzrok dzigki animowanej ikonie
oprogramowanie, moze poprawi¢ doznania
podczas ogladania obrazu na monitorach Philips!

"

El Instalacja

*  Wykonaj instrukcje i dokoncz instalacje.

*  Uruchomienie mozna wykona¢ po
zakonczeniu instalacji.

* W celu pdzniejszego uruchomienia nalezy
klikna¢ ikong skrétu na pulpicie lub na pasku
narzedzi.

PHILIPS

‘www philips.comiwelcome

Monitor driver and software installation
Syem requiemens:

- PC g Windows 7. Visa, X5, 2000,98.

Kreator pierwszego uruchomienia

* Po pierwszej instalacji oprogramowania
SmartControl Lite nastapi automatyczne
wyswietlenie kreatora pierwszego
uruchomienia.

*  Kreator krok po kroku przeprowadzi przez
czynnosci regulacji monitora.

* W celu pézniejszego uruchomienia kreatora
mozna takze przej$¢ do menu Plug-in
(Dodatki Plug-in).

» Dalsze opcje mozna dostosowac
bez kreatora, poprzez okno Standard
(Standardowe).

W8 smartcontol 2%

SmartControl Lite PHILIPS

Wizard

]

Adjust

it

Color ot

W i

Options Presets

A
R

Muli Monitors

—

Help



F1 Uruchomienie w oknie Standard

Menu Adjust (Dostosuj):

(Standardowe):

Menu Adjust (Dostosuj) umozliwia

SmartControl Lite

]

Adjust ()
0.
Brightness
\5 Contrast
Color e
AR
. Focus
N
\E Positon
Options
Resolution

®

Help

8 smartcontrol

SmartControl Lite

Brightness

Contrast.

ad

Color e
AR
Focus

Postion

€

Options

Resolution

®

Help

2%

dostosowanie ustawien, takich jak
Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast),
Focus (Ostros¢), Position (Potozenie) i
Resolution (Rozdzielczo$¢).
Nalezy postepowad zgodnie z instru kcjami
i wykonac¢ regulacje.
Cancel (Anuluj) powoduje wyswietlenie
pytania o anulowanie instalacji.

W SmartControl

PHILIPS

Brightness

Improperly adjusted Brightness wil result in 3 loss of
detai n darker image areas. Adjust the Brightness for
the best possble picture quaity.
1. Lower the Brightness to the minimum level
2. Raise the Brightness to the desied fevel
3. Adjust the Brightness as n
an equal separation of the s

Brightness 100

o+

undo Reset

PHILIPS

Contrast
Adust the Contrast (use the sider) to keep detais n
ghter image areas.

ontrast unti the numbers 1 and 2
visble.

e Contrast to make the
152 3nd 3 reappear. The number 1
should remain barely visble.

Contrast.

+ g

Undo Reset

W smartcontol

SmartControl Lite

Brightness

ad

Color Z
>

€

Options o

®

Help
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SmartControl Lite

Brightness

Contrast

ad

Color

%

€

Options

Resolution

®

Help

B SmartControl

SmartControl Lite

Brightness

Contrast

ad

Color R
)
Focus

Postion

8

Options

Resolution

&

Help
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PHILIPS

Focus

timing needs to be synchronzed with
al

1. Choose Auto Setup.
2. If the vertica bands are st visble, you'l need
to adjust the Pitch.
Pitch: Try to make the vertical bands disappear.
Phase: Adjust to the brightes settng to minmae
movement on the screen.

Pitch
Phase

undo Auto Setup

B

PHILIPS

Position

1 the image on
n postion the image

Use the Position buttons to c
your display. Usng ths tool, you
up, down, left or right.

Use the Up/Down buttons to center the image
verticly.

Use the Left/Right buttons to center the image
horgontaly

Undo Reset

@x

PHILIPS

Resolution
You are currently at a Preferred resolution. For your
display to i, clear text, colors, and images,

be set to s Preferred resolution.

your dsplay sh
I your dspiay s at 2 Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resolution to
Preferred

I™ Enable Resolution Notfier

Picture Format
I™ 43 aspect ratio




Menu Color (Kolor):

Menu Color (Kolor) umozliwia

dostosowanie ustawien, takich jak RGB, Black

Level (Poziom czerni), White Point (Punkt

bieli), Color Calibration (Kalibracja koloréw)

i Smartlmage Lite (nalezy sprawdzi¢ cze$¢

Smartimage Lite).

Nalezy postepowac zgodnie z instru kcjami i
wykonad regulacje.

Sprawdz w tabeli ponizej okreslony element

podmenu.

Przyktad funkcji Color Calibration (Kalibracja

koloréw):

8 smartcontol

SmartControl Lite

]

Adjust RGB
\g bt
Color. White Point.
Display Gamma
!
4

®

W smartcontrol

SmartControl Lite

i

Adiust RGe
Black Level
Whte Pont

Deply Garma
!

Options. Calbration

&p

Smartimage

o )|

®

Help

7] x.

PHILIPS

Black Level

Improper acjustad Black Leve vl e 1 3 oss of
Black Level for

% pwsie) i sned el

Red 50
= .
Green 50
o &
Ble 50
= ©

undo Reset

PHILIPS

White Point

White Point s the point 3t which equal combinations
of red, green, and blue ight at ful intensty create
whte. T efectsthe ovealcobr quaky.Fr the
most accurate colors clck the Reset button
select the Whte Point,
1. Please select the Whte Point value for the best
possble color qualty.

Whte Point 6500K
- o +

Undo Reset
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SmartControl Lite PHILIPS

Display Gamma

Gamma 3 component o the pelbrghtnes n 3
disply. A lower Gamma value produces nrthermx ]
o g oot

defaut value for Gamm & 2.2.

To adjust Gamma, Smartimage must be set to Off.
Clck the Smartimage Off button before adjusting

W G

]

Adjust
& e 1. Use the sider to select the desred Gamma.
Color Whte Pont Display Gamma 22
-
\Q O<ofy Goma P—
|
-t undo Reset
Options: Calbration
ap
ol
Help
B Smartcontrol 2%

PHILIPS

SmartControl Lite

Calibration

Your display needs to calibrated n order

for t to produce the of colosscauraely.

Celetion shoud sk s pice mthe

step i the process. Remember to recalbrats

Y0u ake ol ciusments & wage q
Wheevar ou move yourdepbay £ w caten,

i

n . Maka ol other necessay ahstment 0 Irge

Adjust RGB.

Press Show Me to leam how to use the
calibration tooks
3. Frnaly, press Start t0 begn the calibration
process.
B! ¥ Enable color calbration
Color software designed in colaboration with Joseph

Holmes.
Whke Pont Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

ey cars
!

Options Calbration

ab

Smartimage

e

®

Help
Show Me start

Quick View

"Show Me" (Pokaz) uruchamia samouczek
kalibracji kolordw.

Start - uruchamia 6-krokowa sekwencje
kalibracji koloréw.

Quick View (Szybki podglad) umozliwia
fadowanie obrazéw przed/po zmianie.
Aby powrdci¢ do gtdwnego okna Color
(Kolor) nalezy klikna¢ przycisk Cancel
(Anuluj).

Funkcja Enable color calibration (Wihacz
kalibracje kolordéw) jest wiaczona domyslnie.
Jedli nie jest zaznaczona, uniemozliwia
wykonanie kalibracji kolordw, a przyciski
startu i szybkiego podgladu sa wyszarzone.

Na ekranie kalibracji musza znajdowac sie
informacje patentowe.



Pierwszy ekran kalibracji koloréw: Menu Options>Preferences (Opcje>Preferencje)
— - Bedzie aktywne wylacznie po wybraniu pozydji
Preferences (Preferencje) z menu rozwijanego
Options (Opcje). Dla monitordw bez obstugi DDC/
Cl dostepne sa wyfacznie zakfadki Help (Pomoc) i
Options (Opgje).

8 Smartcontol G

SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

You can use the folowing options to configure
SmartControl.

¥ Enable menu when right-cicking on desktop
¥ Enable task tray menu

Preferences ¥ Run at system start-up.
Set Tr :

ransparency:
& 0% C 50% C 100%

*  Przycisk Previous (Poprzedni) jest wylaczony . A; fo =
do momentu wyéwietlenia drugiego ekranu \’ oy
kolordw. Gobr e
*  Next (Nastepny) umozliwia przejscie do g >
kolejnego ustawienia (6 ustawien). 2
‘Options Presets
» Z ostatniego ustawienia mozna przejé¢ do
okna File>Presets (Plik>Ustawienia wstepne). \g e

Help

»  Cancel (Anuluj) umozliwia zamkniecie
interfejsu uzytkownika i powrdt do strony
dodatkdw plug-in.

Smartimage Lice *  Wyswietlanie biezacych ustawien prefevrenql.

*  Zaznaczone pole wyboru wiacza funkgje. Pole

Umozliwia zmiane ustawien w celu uzyskania wyboru jest przefacznikiem.

lepszych ustawien wyswietlania, w zaleznosci od

Zawartodci. *  Domyslnie na pulpicie wiaczona jest opcja
Enable Context Menu (Wiacz menu
Po ustawieniu Entertainment (Rozrywka), wiaczane kontekstowe). Enable Context Menu (Wiacz
sa funkcje SmartContrast i SmartResponse. menu kontekstowe) daje mozliwo$¢ wyboru
= o SmartControl Lite dla opcji Select Preset
SartControl Lite T — (Wybierz ustawienia wstepne) i Tune Display

(Dostosuj ekran), w menu kontekstowym,
Smartimage dostepnym po kliknieciu pulpitu prawym

o e s s v s przyciskiem myszy. Wytaczenie, powoduje
e L L TL usunigcie SmartControl Lite z menu
\;ﬂq " i em— kontekstowego wyswietlanego po Kliknieciu
- i prawym przyciskiem myszy.
\5 oy +  Domyslnie zaznaczona (Wiaczona) jest
Goor - ikona Enable Task Tray (Wiacz pasek zadan).
=5 i Enable Context Menu (Wiaczenie menu
\g - kontekstowego) wydwietla menu paska
e “‘"_‘L? zadan programu SmartControl Lite. Klikniecie
\Q SH,..,Q. ) prawym przyciskiem myszy ikony paska
= S zadan, powoduje wyswietlenie opcji menu
] B Help (Pomoc), Technical Support (Pomoc
—femer ) (il techniczna), Check for Update (Sprawdz

uaktualnienia), About (Informacje) i Exit
(Zakoncz). Po wytaczeniu Enable Task Tray
Menu (menu paska zadan), ikona paska zadan
wyswietla¢ bedzie wylacznie opcje EXIT
(Zakonhcz).
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* Domyslnie zaznaczona jest (Wiaczona)
opcja Run at Startup (Wihcz przy
uruchamianiu systemu). Po jej wylaczeniu
program SmartControl Lite nie bedzie
uruchamiany przy starcie systemu, ani nie
bedzie pokazywany na pasku zadan. Program
SmartControl Lite mozna wtedy uruchomic¢
jedynie za pomoca skrétu na pulpicie
lub poprzez plik programu. Po usunieciu
zaznaczenia (wyfaczeniu) tego pola wyboru,
nie zostanie zatadowane przy starcie zadne
wstepne ustawienie.

* Wiaczenie trybu przezroczystosci (Windows
7, Vista, XP). Domysélna warto$¢ to 0%
nieprzezroczystosci.

Menu Options>Input (Opcje>Wejscie) - Bedzie
aktywne wyfacznie po wybraniu Input (Wejscie) z
menu rozwijanego Options (Opgje). Dla monitoréw
bez obstugi DDC/CI dostepne sa wytacznie zaktadki
Help (Pomoc) i Options (Opcje). Wszystkie

inne zakfadki programu SmartControl Lite nie sa
dostepne.

8 smartcontol

it

PHILIPS

SmartControl Lite

\Q ok Montors

Analog In Digial In

* Wyswietlanie panela instrukgji Source
(Zrédto) i biezacych ustawien zrddta wejscia.

* W monitorach z pojedynczym wejsciem okno
to nie jest wydwietlane.

Options (Opcje)>Audio - Zostanie uaktywnione
wylacznie po wybraniu Audio z rozwijanego menu
Options (Opcje).

Dla monitoréw bez obstugi DDC/CI dostepne sa
wylacznie zakladki Help (Pomoc) i Options (Opcje).
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SmartControl Lite PHILIPS

e of the ntegrated loudspeakers by

grated loudspeakers by checking the

]

Adjust

=

udo

Auto Pvot.

it

B

W

Color

¥
Presets

Muli Monitors

Help

Undo

Menu Help>User Manual (Pomoc>Podrecznik
uzytkownika) - Bedzie aktywne wyfacznie po
wybraniu User Manual (Podrecznik uzytkownika) z
menu rozwijanego Help (Pomoc). Dla monitoréw
bez obstugi DDC/CI dostepne sa wytacznie zaktadki
Help (Pomoc) i Options (Opcje).

W8 smartcontol 2%

SmartControl Lite PHILIPS

User Manual

Adiust
User Manual
P
e
Update
Color
Displey ID

Options

‘@

Help

Verson

Tech. Support

Menu Help>Version (Pomoc>Wersja) - Bedzie
aktwyne wyfacznie po wybraniu pozycji Version
(Wersja) z menu rozwijanego Help (Pomoc). Dla
monitoréw bez obstugi DDC/CI dostepne sa
wylacznie zakladki Help (Pomoc) i Options (Opcje).



® srartconto X
SmartControl Lite PHILIPS

Version

Versi TION gtune-plp-R2008-12-17-
101304

Adjust

/
f® .

ﬁru

Color

kY

Disphy ID

5%
\ a

Options x,x

Version

Menu Context Sensitive (kontekstowe)

Menu Context Sensitive (kontekstowe) jest
domyslinie wiaczone. Po zaznaczeniu pola wyboru
Enable Context Menu (Wiacz menu kontekstowe)
w oknie Options>Preferences (Opcje>Preferencje)
menu to bedzie widoczne.

g SmartControl

Select Presst L4

Context Menu (Menu kontekstowe) zawiera
cztery elementy:

*  SmartControl Lite - Po wybraniu wyswietlane
jest okno About (Informacje) o ekranie.

»  Select Preset (Wybierz ustawienia wstepne)
- Udostepnia hierarchiczne menu zapisanych
ustawien wstepnych do natychmiastowego
wykorzystania. Znak zaznaczenia wskazuje
aktualnie wybrane ustawienie wstepne. Za
pomoca menu rozwijanego mozna takze
uzyska¢ dostep do opcji Factory Preset
(Wstepne ustawienia fabryczne).

*  Dostosuj ekran - Otwiera panel sterowania
SmartControl Lite.

*  Smartlmage Lite - Sprawdz aktualne
ustawienia, Standard (Standardowe), Internet,
Game (Gry).

Wihaczone menu paska zadan

Menu paska zadah mozna wyswietli¢ po kliknigciu
prawym przyciskiem myszy ikony SmartControl

16

Lite na pasku zadan. Klikniecie lewym przyciskiem
myszy spowoduje uruchomienie aplikacji.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exlk

Menu paska zadan zawiera pie¢ elementéw:

*  Help (Pomoc) - Dostep do pliku User Manual
(podrecznika uzytkownika): Otwiera plik User
Manual (podrecznika uzytkownika) w oknie
domyslnej przegladarki.

»  Technical Support (Pomoc techniczna) -
wyswietla strone pomocy technicznej.

*  Check for Update (Sprawdz aktualizacje) -
przenosi uzytkownika na strone PDI Landing
i sprawdza wersje uzytkownika w odniesieniu
do najbardziej aktualnej, dostepnej wersji.

*  About (Informacje) - Wyswietla szczegdtowe
informacje o produkcie: wersja produktu,
informacje o wydaniu i nazwa produktu.

»  Exit (Zakoncz) - Zamknigcie programu
SmartControl Lite.

W celu ponownego uruchomienia SmartControl

Lite, wybierz SmartControl Lite z menu Program,

Kliknij dwukrotnie ikone komputera desktop PC

lub uruchom ponownie system.

SmartControl

PHILIPS

‘SmartControl
‘Version 3.20
dtune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1983-2007 Portrat Displays, Inc.
Patents Pending

Wytaczone menu paska zadan

Po wytaczeniu paska zadan w folderze preferendji
dostepna jest tylko opcja EXIT (Zakorcz). Aby
catkowicie usuna¢ program SmartControl Lite z
paska zadan, nalezy wyfaczy¢ ustawienie Run at
Startup (Whacz przy uruchamianiu systemu) w
Options>Preferences (Opcje>Preferencje).



4. Dane techniczne

Obraz/ekran

Typ panela monitora IPS-LCD
Podswietlenie LED
Rozmiar panela 23" W (58,4cm)
Wspdtczynnik proporgji 16:9
Podziatka pikseli 0,265 x 0,265 mm
Jasnos¢ 250 cd/m?
SmartContrast 20,000,000:1
Wspétczynnik kontrastu (typowy) 1000:1
Czas odpowiedzi (typowy) 14ms
SmartResponse (dla wybranych

. 5ms
modeli)
Optymalna rozdzielczos¢ 1920x1080 @ 60Hz
Kat widzenia 178° (w poziomie)/178° (w pionie) przy C/R > 10
Poprawianie obrazu Smartlmage Lite
Kolory wyswietlacza 16,7 M
Czestotliwoé¢ odéwiezania w pionie | 56Hz - 76Hz
Czestotliwos¢ pozioma 30kHz - 83kHz
MHL 1080P@30Hz
sRGB TAK

234E5QSB:VGA (Analogowy), DVI (Cyfrowy ,HDCP)
234E5QHAB, 234E5QHAW, 234E5QHSB, 234E5QHSWV:
VGA (Analogowy), HDMI (Cyfrowy ,HDCP), MHL-HDMI
(Cyfrowy HDCP)

234E5QHAB,234E5QHAW :Wejscie audio PC, wyjscie

Wejscie sygnatu

Wejécie/wyjscie audio stuchawkowe
234E5QHSB, 234E5QHSW :Wyjscie audio HDMI
Sygnat wejscia Separate Sync, Sync on Green

Udogodnienia
234E5QSB, 234E5QHSB, 234E5QHSW:
&/« /v /A /0K 0]

Udogodnienia uzytkownika 234E5QHAB, 234E5QHAW:

ED/« /v (/A /0K 0)

Angielski, Niemiecki, Hiszpanski, Grecki, Francuski, VWtoski,
Wegierski, Flamandzki, Portugalski, Brazylijski portugalski,

Jezyki OD Polski, Rosyjski, Szwedzki, Firiski, Turecki, Czeski, Ukraifiski,
Chinski uproszczony, Chinski tradycyjny, Japonski, Korearski
Inne udogodnienia Blokada Kensington




Zgodnos$¢ ze standardem Plug and

DDC/CI, sRGB, Windows 8/7/Vista/XE Mac OSX; Linux

Play
Podstawa
Nachylanie -5°/ +20°
234E5QSB:
Tryb wiaczenia 27,7W (typ.)
Uspienie (typ.) 0,5W
Witk (typ) 03W
Wskaznik LED zasilania Tryb wiaczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate (migajace)
Zasilacz Zewnetrzne, 100-240V, 50-60Hz

234E5QHAB, 234E5QHAW:

Tryb wiaczenia

291W (typ.), 41.4W (maks.)

Uspienie (typ.) 0,5W

WA (typ) 03w

Wskaznik LED zasilania Tryb wiaczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate (migajace)
Zasilacz Zewnetrzne, 100-240V, 50-60Hz

234E5QHSB, 234E5QHSW :

Tryb wiaczenia

Produkt z podstawa (S xW x G)

28,4W (typ.)
Uspienie (typ.) 0,5W
Wik (typ.) 0,3W
Wskaznik LED zasilania Tryb wiaczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate (migajace)
Zasilacz Zewnetrzne, 100-240V, 50-60Hz
Wymiary

532 x 414 x 213 mm

Produkt bez podstawy

532 x 325 x 45 mm

(SxW xG)

Ciezar

Produkt z podstawa 3,46 kg
Produkt bez podstawy 311 kg
Produkt z opakowaniem 5,09 kg

Zakres temperatury (dziafanie)

Warunki pracy

0°C do 40 °C

Zakres temperatury

-20°C do 60°C

(Brak dziatania)
Wilgotno$¢ wzgledna 20% do 80%
MTBF 30.000 godz.
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4.1 Rozdzielczos¢ i tryby ustawien
wstepnych
El Maksymalna rozdzielczos¢
1920x1080@60Hz (wejscie analogowe)
1920x1080@60Hz (wejscie cyfrowe)
Bl Zalecana rozdzielczosé
1920x1080@60Hz (wejscie cyfrowe)

CZ(Q;;ZF;OZ' Rozdzielczos¢ Czq(s:zsion.
31,47 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
65,29 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00

€& Uwaga

Nalezy pamieta¢, ze wyswietlacz dziafa najlepiej

w oryginalnej rozdzielczosci 1920x1080@60Hz.

Dla uzyskania najlepszej jakosci wyswietlania
nalezy zastosowac sie do zalecer dotyczacych
rozdzielczosci.
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5. Zarzadzanie zasilaniem

Jesli karta graficzna obstuguje standard VESA
DPM lub jedli zainstalowano w komputerze
odpowiednie oprogramowanie, monitor moze
automatycznie zmniejsza¢ zuzycie energii, gdy
nie jest uzywany. Po wykryciu sygnatu wejscia

z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia
wejécia, praca monitora zostanie automatycznie
wznowiona. W tabeli ponizej przedstawiono
zuzycie energii i sygnalizowanie funkgji
automatycznego oszczedzania energii:

234E5QSB:
Definicja zarzadzania zasilaniem
Synch. | Synch. el
Tryb VESA | Wideo ynen. | oynen. Zuzyta energia | wskaznika
poz. | pion. LED
Aktywny | WE | Tak | Tak | 277W (typ) Biaty
frof 7 " Biaty
U Wyt [ N N 05W (typ. o
Spienie % ie ie (typ.) (Firs)
Whytaczony | Wit 03W (typ.) Wi,

234E5QHAB, 234E5QHAW:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch. | Synch. il
TrybVESA | Wideo | 2" | "M | 7742 energia | wskaznika
poz. | pion. LED
291W (typ.) .
Aktywny Wi, Tak Tak 414W (maks) Biaty
Uspienie | Wyt Nie Nie 05W (typ.) (mg;ch)
Whtaczony | Wit - - 03W (typ.) Wi,

234E5QHSB, 234E5QHSWV:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch. | Synch. il
Tryb VESA | Wideo ynen. | oyneh. Zuzyta energia | wskaznika
poz. | pion. LED
Aktywny [ Wk Tak Tak 284W (typ.) Biaty
Uspienie | Wyt | Nie | Nie | 05W (op) By
(migajacy)
Whytaczony | Wik, = o 03 W (typ.) Wit

W celu pomiaru zuzycia energii tego monitora
nalezy wykona¢ nastepujace ustawienia.

*  Oryginalna rozdzielczo$¢: 1920x1080

*  Kontrast: 50%

*  Jasnosé: 250 nitdw

» Temperatura barwowa: 6500k z petnym

wzorcem bieli

€& Uwaga
Dane te moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
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